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Delivery Note
1
. 1
Kendrlan (Eibiswald) GmbH Crder No Delnote No Del.Note date:
Dr, Wilhelm Binder Straiie 1 8552 Eiblswald 269 - AUSTRIA 400335 12.12.2019
]
Magna PT S.p.A. :
Via dei Ciclamini, 4 Custormer No 135292
IT-70026 ~ Modugno (Bari) Our,Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ::hone=
ax:
IT - [TALIEN Ephail:
Cust Ref
Our Id At Customer 2910198089
Shipment Id 516149
Delivery Date 13.12.2019
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 389435
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Cictamini, 4 180257 5
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari) Eofeeo {64
IT -1TALIEN lé:; iILIS
Line No  Cust Part No Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Ordar No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 115/2 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 031219-GET2-2
P151536-221938
Net Weight; 268,707 kg
Cust, stat, nr.; 85059029
Country Of Origin; AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material ;
. f} FoYnrmea g [lad
PackAid Qly  Pack Ald d ve =i FMAGEL s
Pack Aid Desc A CEITAIIDONE MERCE
1 10130 Quaniita dichiarata: Ag?a
650AT GETRAG Kunststoffpalette Cuantita efiettivar
20 20739 Tipe linballaggro:
B50AT KLT 4315 Getrag Guantita Imballi: A
4 20741 Conformita alle schede d'imbalio: E
650AT Getrag Neu Palettendeckel Data controilo: 50 [ { Z[ )R ‘P
20 20740 Firma
650AT Tray Getrag NEU
Kendrion {Eibiswald) GmbH
www.kendrion,com Geschaflstihrer Deutsche Bank AG UID-N«. ATU 37756702
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC; DEUTDESF694 UID-Nr. DE 147 825 128
Ostemaich Fax: +43 3456 42722 IBAN: DES1 6947 0038 €030 4168 00 Flrmenbuch: La f, Zrs Graz
Tel: +43 3466 423220 FN 59972 W
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Delivery Note

Order No Delnote No Del.Note date:
400335 12.12.2019
Total Net Weight [kq] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrlen (Eiblswald) GmbH
. www.kendrian.com Geschaftsfhrer Deuische Bark AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 262 Info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Ktaus Pichler BIC: DEUTDEGF&94 UID-Nr. DE 147 825 129
Osterreich Fax -+43 3486 42722 IBAN: DEB1 6947 6038 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz
Tel: +43 3466 423220 FN 58872 W
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Exemp'ar fir Tasikontrolle Exeuj:plalra pour contrdla larifaire

1 Absender (Name, Anschrift, Lihd)

E"““I%@T"Ib’“f”l’i?ﬁ“”f’Elblswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder StraRe 1

INTERNATIONALER FRAGHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTEANATIONAL

Dlese Beforderung unterfiegt trotz einer
gegenteliigen Abmachuny den Bestim-
mungen des Ubereinkommens Gber
den Bef&rderungsvertrag Im internat,

n@@Sﬁﬂ
NOK 1 b K9 OJ
Ca Transpert est soumis, nonobsiant
toule elause contraire, a la Conven-

tion relatve au cantrat de franspart
Internallonal de marchandise pate
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v 8552 Eibiswald 269 StraBengitarvarkehr (CMA) routa (CMR)
. Zollamt Eingang Ausgang
Aust” a |Bureau de dovane | dentrée / Entata de scrile / Uscita
Utiicla doganala

2 Emplanger (Name, Anschritl, Land) 16 Frachithrer (Name, Anschrit, Land)

Destinalalre {nom, adresse, pays) ‘Transporteur (nom, adresse, pays)

e - B il
‘\4 AT 4 - ~ b By Ao
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NEMOTRANS KFi d
H-9751 Vép, Kassai u. 73.

A ' | 'y .,
1 v { ' f‘ [T ; { '{g‘ t 37 i
‘
3 Auslietarungsert des Gules Ot Land 17 Nechlolgander Frachthithrer (Name, Anschrifl, Land) I
¢ tlau prévut pour [a livralson de la marchandise Leu Pays Transporteurs succeslis (nom, adressa, pays)
| il 7S
= ~', e - h [
g i J""“ =] At 7 \,/ ”M
? 4 Ot und Tay der Obamahme des Gutes Oon Land 18 Vasbehatie und Bemerkungen des Frachtiﬁhrrs
] Llau et daie de la prise en charge de fa marchandlse Ueu Pays Réserves et observations du transporteur
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-1 . des Kiz. des Klz.
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Sa V 5
23] ' g Ay R A A "( L \ " des Anhingers des Anhangars
ég‘ e w f b e de 1a femorqua de |2 femertue
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E3 | 6 KennzelchenundMummer 7 Anzahl derPacksticke 8 Arder Verpackung 9 Bezelchnung des Gutes 10 Statistiknummer 11 Bruttogewiehtinkg |12 Umfang in
E E Margues et numéros Nambre des cofis Mode d' embalage Nature de Ja marchandise No statistique Polds brut, &g Cubage In m?
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5 r | bei ABSENDER chez Expaditavr bel EMFFANGER chez Destinataire  INam d' emballags
£5 a Mittents al Destinatario voitNo g .
a IUN .
5 :8-. Europal. ebgageben: - Stk ] Europal. abgegeben:. . . cw. Sk
Tempetatur Ubernahme ...
,“Zl Temperatur Ubergabe _....
- Contairer In Fu Wechselaulbauten in m Anzahl
Contalneren pled | NF, Calsses mabiles en m Nombre
@ Conlainer {in pledl) Cassone Intercamblabila Numaro
£ | Stempel-Unterschrit StempelUntarschrit
5 |Dawm: Daturn: Nr.
4. |von ABSENDER de Expaditeur von EMPFANGER de Doslinatalre Nr. N,
ug del Mittente dal Destinatario .
o5
o . . 19 Besendere Verelnbarungen (2.8, Beférderungspapler Ne.
E’E- Eurep. erhalten: . ... . o aee oee oo Stk Ettap. erhalten: | . Stk. Convention pa:ﬂwl[arasg Lg, transport do%u"m'ém Na, )
§55 . Convenzioni parlicolari ar example document de transport Ne))
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S5 20 Zuzahlenvom: | Absander Wahrung Empléngsr
B A payer pa: Expéditeur Monnale Destinatalra
E 5 Datum; Datum: Fracht
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"g & ( 13 Anwsisungan dos Ausenders Badugtions
g2 Instructions de [‘expéditeur Zwischenstmme
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“Kendrion Elbléwald Gm . Hexitrizegeg=D) | C

Dri Wllhelm Binder StraEe
8552 Eibiswil 269. "
Austria

Unterschrift und Stempal das Absenders
Signature et timbre de l'expédiletir

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306) 75100118

Dieses CMRARW/Osterrelch Formular 1976 fir den internationalen StraRengiiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fir alle Slaaten, die der IRU angehdren, also auch far
Ostemeich, soweit es sich um grenziiberschreitendan Gilterverkehr handel, Kitzler Veriag, UrniastraBe 4, A-1010 Wisn, Tal, (09) 743 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, www,

NEMOTRANS KFT. | -
H—9731 Vép, Kassal” w73

Unterschrik und Stempel des Absenders
Slgnatura et Embre de l'expéditeur
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[ verifica su quahta e quantlta

Unterscfuift und Stempel des Absenders
Slgnatdra et timbre da 'expéditeur
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" KENDRION

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Strafe 1, 8552 Eiblswald 268, Austrla

Magna PT S.p.A
Attn. Floriana Ruggiero

Via dei Ciclamini, 4
[T-70026 Modugno (Bari)

Delivery Note: Kendrion_EBW_0685
DIRTY EMPTIES:

20x TBA 520880 (KLT 4315)

20x TBA 501738 (Werkstofftrager)
1x TBA 550500 {Kunststoffpal. 80x60}
1x TBA 520922 {Deckel A0806)

1 palett
Dimension: 60x80x85 cm
Weight: 43 Kg

PM 20739/164
PM 20740/163
PM 10130/96

PM 20741/162

PRECISION. SAFETY. MOTION.

4 s f

Kendrion (Eibiswald) GmbH

Dr. Wilhelm Binder Strafie 1
8552 Eibiswald 269
Austria

T +43 3466 42322-0
F 443 3466 42722

info-gibiswald@kendrion.com
www.kendrion.com

Geschiftsflhrer:
Ing. DI {FH) Klaus Pichler

Eibiswald, 12.12.2019

UST-ID Nr. ATU 377 567 02
UST-ID Nr. DE 147 825 129
Sitz: A-8552 Elblswald 269
Firmenbuch: Lg F. Zrs Graz, FN59972 W



